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SECCION ATENEO.

RESENA HISTORICA DE LA TELEGRAFIA.

Discurso leide en el Ateneo Caracense y Centro Vo-
laptkiste por el Secrctario general

MANUEL SAGREDO Y MARTIN.

[Continuacion.)

¢Y0 he tenido ocasién de observar
muy de cerca—dice Niermeijer, subje-
fe de la estacion central de Amster-
dam-—las modificaciones que la tele-
grafia ha introducido en el GOMErcio
de esta gran ciudad. Este comercio me
era conocido antes de la explotaeion
del telégrafo, habiéndolo estudiado en
la época en que las noticias eran lleva-
das desde los otros mercados por el co-
rreo, v hoy lo veo bajo la influencia de

la correspondencia eléctrica. Es un €s- |

pectaculo interesante observar como 2

medida que la incertidumbre desapa-
rece ante el conocimiento de los pre-
cios de los otros mercados, aumentan
los negocios serios y desaparecen aque-
llos que solo tienen por base la sordi-
da especulacion.»

Todavia ejerce otra mision mas gran-
de y mas hermosa. Las relaciones Tré.-
pidas y frecuentes entre los diversos
pueblos de la tierra, van estrechando
entre ellos poco 4 poco los Jazos de ca-
rifio y simpatia, las fronteras se van
borrando y acaso llegue un dia en que
tengan plena confirmacidén las sigulen-
tes frases del Sr. Pérez Blanca:

¢«La Humanidad sera pronto unasola
familia, y la luz que servira de guia
para reunir sus diferentes miembros
sers la electricidad.»

eFavorecer la Telegrafia—dice Nier-
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meijer—es favorecer el comercio, es
contribuir 4 la prosperidad general del
pais. 51 esta institucion debe un dia al-
canzar su verdadero estado, sera cuan-
do los poderes piblicos, reconociendo
los prinecipios fundamentales de su ex-
plotacidn, favorezcan su desarrollo sin
ser detenidos por razones de economia
directa que no deben entrar en cuenta
en presencia de los inmensos benefi-
cios con que ella puede aumentar la
riqueza publica.»

ero hay mas—ahado yo;— es que
obrando de esta manera, la telegrafia,
que por su misién social es un servicio
de que no se puede prescindir, puede
convertirse en upa rentd.

Pruébalo Italia, ese pais que en po-
cos ahos, por efecto de su patriotismo
y su amor al progreso, ha conseguido
colocarse al lado de las naciones mas
civilizadas y florecientes. El gobierno
italiano, invirtiendo cantidades consi-
derables en el aumento y mejora de las
lineas telegraficas y empleandolas con
inteligencia y acierto, ha alcanzado, a
la vez que un gran desarrollo en el ser
viclo, un aumento en la recaudacion
gue le permite mejorar cada vez mas la
telegrafia y 4un le proporciona un so-
brante que ingresa en el Tesoro publi-
co, realizando asi lo que otras adminis-
traciones creen conseguir empleando
el procedimiento contrario; la irreflexi-
va disminucién de gastos a toda costa
v de cualquier manera.

En Espafia las lineas telegraficas son
insuficientes y dejan mucho que desear,
y la mayor parte de los aparatos son
antiguos y detestables. El trabajo del
personal se hace muy penoso en estas
condiciones y sus esfuerzos y buen de-
se0 no producen todo el resultado que
se proponen. Carecemos de conducto-
res subterraneos, no tenemos cables
submarinos que nos pongan en comu-
nicacion directa con algunas de las co-
lonias espafiolas.....

¥ aqul me vais & permitir unaligera
digresion. Bien 4 pesar mio nada he
dicho acerca de los cebles, inmensos
conductores que, sepultados en el fon-
do del mar, establecen misterioso lazo

entre los territorios mas lejanos; he in- |

dicado solamente los aparatos telegri-

T

ficos cuya aparicion ha sefialado gy
progreso en la trasmisién del pepss.
miento, y esto me ha suministrado hag.
tante materia para molestar un rat,
vuestra atencion; pero la historia s
los cables es tan interesante, tiene eni-
sodios tan dramaticos, que quizas hy-
biera obrado con més acierto eligien.
do este tema para mi conferencia.

Cosa maravillosa y propia de qup
cuento fantastico pareceria 4 nuestros
antepasados la asombrosa rapidez
tacilidad con que los habitantes dg)
viejo mundo se comunican con log de
aquel otro mundo tan distante que ne-
cesitabau meses para llegar 4 sus cos-
tas los barcos que transportaban los
mensajes.

Nosotros mismos, sefiores, acostum-
brados 4 servirnos del telégrafo cens-
tantemente; (no sentimos algo inexpli-
cable al recibir de apartadas regiones
una ansiada contestacion que llega 4
nuestras manos en muy poco tiempo?
Yo por mi parte os puedo decir que
estando de guardia en la linea de Ma-
drid & Bilbao (en cuyo punto hacen
escala los despachos para Inglaterra
que cursan por esta via), y habiendo
poco servicio por ser domingo, el en-
cargado del cable me puso en comuni-
cacion directa con Liondres, y no pue-
do expresaros la emocién que experi-

menté cuando a las dos 6 tres llamadas

me contesto la central inglesa y em-

pecé una conversacién sostenida de

1gual manera que si nos hubilera seps-
rado pequeilisima distancia.
Juzgo por esto cual seria el efecto

causado por las primeras palabras tras-

mitidas por el cable que, atravesando
el Atlantico, establecié la comunica-
cién telegrafica entre Europe y Ame-
rica, y comprendo que este acontecl-
miento llenara de jubilo & los corazo-
nes amantes del progreso. Pero hasta
conseguir el éxito anhelado jque derro-
che de ciencia y de dinero fue necesa:
rio hacer! ;Cuantas tentativas se frus-
traron y cuantas esperanzas se desve-
necieron! Enténces se vio & los sab108
estudiar con mas & y ahinco & medida
que el problema parecia mas insolublé;
enténces se admird el espiribu emprer-
dedor y enérgico de aquellos capitalis:

- _.nl:l'_ arT
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tas {de que por desgracia carecemos en
Espafia) que, lejos de desmayar, cobra-
ban mas %riu segtin los cbstaculos se
presentaban mds insuperables y dedi-
caban por completo su fortuna y su
inteligencia en tavor de una empresa
noble y levantada que & fuerza de cons-
tancia y de sacrificios habia de ser rea-
lizada para honra y gloria de los que 4
ella contribuyeron y en provecho de
la Humanidad.

Apartando la vista de esta hermosa
pagina de los anales telegraficos y vol-
viéndola 4 Espaiia, se sufre una penosa
impresion al verificar cambio tan brus-
co. Efectivamente, sefiores; estaba ha-
blando de la deficiencia del telégrafo
en este pais donde todo lo absorbe la
politica, relegandose a dltimo término
las cuestiones que afectan 4 la prospe-
ridad y engrandecimiento de lanacion;
donde los capitalistas arriesgan su di-
nero ex jugadas de Bolsa y no emplean
la mas pequeiia cantidad en empresas
industriales; agul carecemos de comu-
nicacion directa con Cuba y Puerto
Rico, y los despachos para estas islas
tienen que pasar por la Gran Bretaia
6 por Francia, desde donde van a la
América del Norte para ser de alli di-
rigidos a su destino. Kl establecimien-
to de este cable reduciria el precio de
las tarifas, anmentaria la rapidez de
lus comunicaciones, estrecharia las re-
laciones y facilitaria los negocios mer-
cantiles entre la madre patria y sus
provincias ultramarinas, y seria un au-
xiliar importante para el Gobierno es-
pahol en el caso de sobrevenir sucesos
que requieran la trasmision de ordenes
urgentes y reservadas.

De exiguo coste y de gran utilidad
seria también la union de las costas es-
paiiolas con nuestras posesiones del

olfo de Guinea. Kl cable que partien-

o de Cadiz terminaba en las islas Ca-
narias ha sido
Liuis del Senegal, v todas las posesio-
nes francesas, inglesas y portuguesas
de la costa occidental del Africa tienen
estaciones telegraficas; nada mas féacil
%ue tender un pequeiio cable desde

ernando Pdo 4 una de ellas si parecia

costoso hacerlo directamente 4 las Ca-
narias,

rolongado hasta San-

Un apreciable consocio se lamenta-
ba hace poco tiempo desde esta tribn-
na de que no se hubiera tendido un ca-
ble que enlazara con Espafia sus pose-
siones del Mediterraneo, si mal no re-
cuerdo, ¥y yo creo que, efectivamente,
esto seria conveniente, asi como tam-
bién lo seria la instalacidon de una linea
submarina hasta Oran, residencia de
tantos espafioles, y como lo serian otras
comunicaciones directas que por no
cansar mas vuestra atencion no men-
c10no0.

(Se continuaré).
—Q—H_ﬂ_ﬁ_

BIBLIOTECA CARACENSE.

(Continuacion)

7.—Estudio sobre la carestia de sub-
sistencias.—Su origen, sus consecuen-
cias, medios de evitarla.—1." edicidn,
1888.—Autor: D. Benito Cervigon y
Lerin, Abogado del Estado y Decano
del Colegio de Guadalajara.—Tip. de
los Huérfanos.—Madrid.—-1 vol., 4.°
mayor, 122 pags.

8.—Reglamento de la Diputacion

rovincial de Guadalajara.-Autor: una
Comisidon especial de suseno.—1.”* edi-
¢ion, afic 1889.—Imp. provincial.-Gua-
dalajara.—1 vol., 8°, 40 pags.

9. —Revista del Ateneo Cientifico,
Literario y Artistico de Guadalajara.
—Tomo I, 1877-1879.—Varios autores.
—1.* edicibn, afio 1879.—Imp. provin-
cial. —Guadalajara.—1 vol., 4°, 258-24
paginas.

10.—Vida de San Gerénimo.—Autor:
el clasico P. Fray Jose de Siglienza.—
Comentarista, I). Juan Gonzalez—2*
edicidn, afio 1853.—Editor, los Monjes
de la orden.—Madrid.—1 vel., en folio,
XXX11-084 pags.

1

11.—Asociacidn de hijas de la Puri-
sima é Inmaculada Concepeldn de Ma-
ria. —QOraciones para hacer la visita
mensual & la Virgen v obligaciones de
las asociadas.—1.* edicidn, afio 1887.—
Imp. provincial. —Guadalajara.—1 vo-
limen, 16.°, 16 pags., 1 grab.

12,—Las Cortes en Alcala.—Roman-
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historico.— Autor: Pedro Bruyel de
f: Cueva.— 1.2 edicidn, afio 1889.—Imp.
provincial. —Guadalajara.—1 vol, 47
11 pags. :

13.—Muerte de D. Juan I, en Alcala
de Henares.—Romance.—Autor: don
Eduardo Pascual y Cuellar.—1.* edi-
cién, afio 1889.-Imp. provincial.—Gua-
dalajara.—1 vol., 4.5 12 pags. _

14 —Proceso de la Lengua univer-
sal—-Autor: D. Nicolas de ﬁgarte, Co-
mandante de Ingenieros.—1.* edicidn,
afio 1889.—Imp. provincial.—Guadala-
jara.—1 vol.,, 4£.°%, viix-213 pags.

Libros recibidos.

¢Breve resefia histérica del origen
de la Casa-Palacio de la Excelenti-
sima Diputacién provincials, %ue, aun-
que hecha por un vecino de bBudierca,
. bien sabemos que ahora, por lo menos,
no habita en aquel antiquisimo barrio.
Si abriéramos un poquito la punta del
velo, hallariamos iﬂ. %gura de un dis-
tinguido consocio, discipulo de Escu-
lapio, que ha ejercido cargos de impor-
tancia en lag corporaciones populares
de esta ciudad. El folleto esta bien
escrito.

}. Diges, Bibliotecario.

'SECCION DE NOTICIAS

La apertura de curso del Afeneo se
celebraria este afio el dia 15 de Sep-
tiembre, &4 las nueve de la noche, Nues-
tro apreciable Presidente, 1. Benito
Angel, leera el discurso inaugural, que
versard sobre el “Concepto de la feli-

cidad.,,

Cumpliendo con lo gque dispone el
reglamento, se procederd 4 la renova-
cion de cargos de la Junta directiva en
la primera quincena del préximo Oc-
tubre.

Lia sociedad La Caridad hscolar de
esta poblacion, verificé hace poco un
nuevo reparto de donativos & wvarios
nifios y nifias de las escuelas.

Con tal motivo nuestro estimado
Presidente de la 1.* seccidn, Sr. Sanz
Benito, pronuneié un discurso alusivo
al acto, dedicando un recuerdo 4 la

S —

memoria de D. Julio Vizearrondo in-
fatigable propagandista de obras be-
néficas, y haciendo ver las ventajag de
completar la ilustracidn ¢on una hye.
na educacion moral. |
Mucho celebramos la prosperidad da
dicha Asociacion, nacida, como saben
nuestros lectores, de nuestro Ateneg,

Damos las gracias a la Junta de og-
bierno del Ateneo Igualadino de lg Gﬁme
obrera por la invitacidn que se ha ser-
vido hacernos para asistir 4 la celebra-
cion del aniversario de la fundacién
de aquel centro de cultura, al que de-

seamos un gran éxito en sus esfuerzos

en pro de la educacién.

Lia Comision organizadora del Cuar-
to centenario del descubrimiento de
América ha ablerto un certamen inter-
nacional para premiar la obra gue me-
jor dé & conocer los antecedentes, in-
dole v caracter de ese descubrimiento.
Habra un premio de 30.000 pesetas
y un accesit de 15.000. Las obras que
aspiren al premio se entregaran al se-
fior Secretario de la Real Academia de
Ja Historia, antes de 1.° de Enero de

1892,

Son ya varios los temas, tanto de dis-
cusién como de conferencias, sefialados
para los trabajos del proximo eurso en
el Afenco. Esperamos que cor fal mo-
tivo, las sesiones estén animadas.

Publicase en esta ciudad un nuevo
periédico, que ha salido & luz despues
de la aparicion de nuestro ultimo nu-
mero. Se denomina El Atalaya de Gud-
dalajara, 4 quien saludamos, desean-
dole prosperidades.

Nuestro querido ¢onsocio Don Luia
Garela del Val, ha expenmentadﬂ;a
pérdida de un hijo de corta edad, céi;
cunstancia que no quité 1mpﬂrt31}biﬂ
al sucedido, porque s1empre s senﬂltm
desprendernos de pedazos de nues

corazon.,

e S

i — T, s L g
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ANO IV,

AL BESTIMON NEMI SOLA IPARRAGUIBRE.

(FOVAM),
PENEDS E POTAKADS.
Esranos-Uxmos.—Eaicr Sieurnaa, MicH.

No puedo dejar de expresar mi gran sentimiento por la pérdida que todos
hemos tenido en la muerto del Sr. Iparraguirre. Creia poderle contar entre mis
propios amigos. Que Dios consuele a su familia,

Fred 1. Richardron.

Arevanta.—OBEREATUSEN RINix 1889,

Sr. D. Benito Angel Ramoén.

Velul 15 .

Guadalajara.

Plakol posio deii s6la nobilik dl. D, Iparraguirre Francisco Fernandez, Ka-
demals vpa, spidob sepiikon nu nogo keliigi ladlikiin & kéntdikiin oba tefii bd-
lid dolik at, negiivik leigiko jiviudane ligik oma, @si nolige Spina e l6like

vole vpik. Takedomos in piid!
Heinmetz, lopifid. d poed.

MuxcrEN, 1889, vi 19.
850l lofik e ledivik!

llllllllllllllllllllllllllllllllllll

-------------------------------------

No egetob nimi litik gaseda olik
kel ninom deili pidadigik flena rezipik
obsa dl Iparraguirre. Pidob de lad 16-
lik e ko dol gletik deile flena 16fk at e
memob ofen omi.

hBeg{:nb oli lasumgn glidis flenikiin
oba.

Flen divodikiin ola.

Gutensohn Ed.

SATLGAT, 1889, vir 23,

O vom pelestims!!

Esevob ed elofob T s6li matel lofik
ola. Espodob ke om levilo ed epiibom
poedetis cba anikis in gased oma. T Ma-

Municr, 1889, Juxto 19.
Muy estimado y querido sefior:

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

No herecibido el iltimontumero de tu
RevisTa que noticia la muerte, digna
de sentimiento, del amigo reciproco
de nosotros, Dr. Iparraguirre. Siento
de todo corazén y con dolor grande la
muerte de este amigo querido, y me
acuerdo mucho de él.

Te ruego acojas mis saludos amisto-
sisimamente.

Tu amigo afmo.—Gutensohn Eduardo.

ALEMANIA.— WURTEMBERG, —SAULGAT,
1889, Jurio 23.
Sefora querida:
He conocido y amado & tu querido
marido, He correspondido voluntaria-
mente con él, y ha publicado en su
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tel nefogetik ola edunom modikos! p.]{)
volapiik sanii menad l6lik. God I8k
melidomos omi plo atos!

Pidob levemo deili mana lohk ds
oletaladilik e didlob obe seddn ole, o

vom lofik, pidi 4 tlodi (frodi) ladlikin

in poedot suksl. God flodomds oli! Bi-
nolds steniidik in spel al god! Ko vips
gudikiin glidom ol

Flen divodikiin.

Humler Yohan.
Plofed e poedan vpa.

Glidis ladlikiin len volapiikanis va-
lik usik.

' golarte. Ten tu

——— By e e m——— e e TS ¥

—_—

Kevista algunas poesias mias, Ty gl
vidable marido ha hecho muchisini-
por el Volapiik, salvacién de Ja humaﬂ
nidad toda. Dios querido tendri 1-
bondad de premiarle por esto, :

Sienf{o muchisimo la muyerte del
hombre estimado, y me
viarte, sefiora querida, e! pésame y
queridisimo consuelo en 1 poesia si.
guiente. Dios tendra la bondad de gqp.
la de ser fnerte ¥ espe-
rar en Dios. Con deseos bondadosis;.
mos te saluda tu amigo afmo.

Iuan Humler,
Profesor y poeta de Volaptl
Saludos carifiosisimos 4 los volapi.
quistas todos de ahi.

LEN SEP MATELA.

Del nesagik melkom dlemén oba blsti!
Lied obik leno sevom stépis.

Ag dol oba stipom obe tikis!

O kim, ag kim i suemom lebsliidi!?

Vid biediko binom at deilsn!
Vid ligik dedit de eils 166k?!
Ag, kim konom stépon fati diifik,
ghifi e zesiidi somik obe sedén!

O, gon latik vedom obe so diifico,
Ko man oba all sepl omik;

Ke om, keli diléfob vemik,

Atos mekos ladi oba letlepiko!

Ysnu stanob, demii lied e dol dlensl,
len sep fata lelsfikas cilas.

O god! Dlentn vemik e yam otas,
blekom obe ti nog ladi so peblegsl.

O, kim givom tlodi obe in tin somik?
Ag, tons dumik at deilasglokas,
e kanitiims liigik karitelas,
gleton obe te nog ladadoli vemik!

Si ga! Noli falom ini neit liiga,

lestal spela de siil doni, sagol:

Ologolsok denu 16po, g4lol,

a1 1n Jdb teniipika lebeata!?

Eko, iso stavol in ziim flenas gudik!

God, kel jafom ole ladadolis,

Owm 1 jafom 161 ini ladis.

Kelosi God dunom; aibinos sapik!
Hummler John.

GASEDS.
De La Sicilia stenografica, de Palermo, ntim, 4:

NEDROLOGIE--—AppreudiamG 1l doloroso annunzio della morte immatara

. = parraguirre, avvenuta il 7 magg
Guadalajars (Spagna). Aveva appena 37 anni di etd, e con la di lul mortels

ha perduto un potentissimo aiuto.

del dottor Don Franecisco Fernandez I

causa del Volapiik
dell’Accademia di V

10 U. 8.10

Se Rund wm die Welf. g In:
Wiederum haben i

Vorkimpfers der Wel
melden.

Dr. Francisco Fernandes Iparragnirre, ist nach

kheit, im 37.

vy e Wir unseren Lesern den Tod eines der verdienstvollsten
T = i & ;
Mitglieder der W eltsprache-ﬂkademie, eines der tiichtigsten und eifrigsten

tsprache-ldee, eines {reuen Mitarbeiters dieser Blétter, 2

Lebang) \ { langer, schmerzlicher Kran-
shensjative; 2n Guadalajara in Spanien gestorben,

i

ermito ep.

e ——————

. Era professore e membro
p. e nella scuola di Schleyer lascia un nome venerato,
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In der Geschichte der "Welt_sprachebeweguug wird sein Name stels unier
den ersien genannt werden. Ein vortrefflicher Manp, eln hervorragender Ge-

lehrter ist uns in ihm entrissen worden.
Ehre selnem Angedenken!

qe Volabled, de Napoles, num. 4 id,
Pubam nima at Volablewa slatom aina so modo das kanobs pitbon ya in aniim

auni ligik sukol kell egetobs atimilo: dokel D. Francisco Fernandez Iparragui-
rre, volapilkan spanik sikikiin, E_ac_lem al plo Spén Redakal vonik bleda ¢El Vo-
Japiiks edellom 1889 lulul 7 ¥ in lifayel oma kilsevelid.

Takedom@s in pld!

Se Nogan volapitkik, de Antwerpeu (Belgica.)
asl dl. Francisco Fernandez Iparraguirre, Kademal volapitkik plo Span, Sti-
makopanal vpakluba zenodik beljanik, e. 1. edeilom 11 Guadalajara, 1889, lulul
7id. in lifayel oma 38 -

Takedomds in pud!

No mebobs gasedis votik.

DEDIL LITERATIK.

BONEDEL MUKIE:

In delabled bayinik #liladon lenuni sukol:
«Bapatiibs in glet alik e fom alik, lezestidik

plo konsef sauna. Valadalised posedom glato.
K., Fabliidel tinema tinema 1n
Breslau.,,

Nelibo fabliidel banatiibas dmiitom plakon, das adiipo menad luletom vemo
leitiliko sauni ok'k, 1bo dgetom honedamis te nemddik.

Del sembal dgetom sé A schaifenburg penedi sukol: _ _
TLabob stimi nunon ole atoso, das desanob boneddn ole banatiibis anik plo

famiil oba. Demit kods plagik no kanob yedo dundn atosi biifo obinob in Bres-
lan, ibo des#nob livon Aschaffenburg al 16don zifi olik. Sikodo begob oli givon
obe danotis anik tefil siks sukol: Iiko 15ds in Breslau binoms? Kisi pelon za
plo 156d labol cemis lul u mal su stok balid u telid, e in dil kimik zifa lut binom
saunikin?
Dandl oli biseo plo benl olik, disapenob
stimiko
Diinan olik divodikiin
Xaver Schmidt.

Fabliidel sbinom natiko vemo vilofik given niinis padesidsl. Alos smiitom
yedo dugondn om it zifi, danoton valépo, e. 1. Ab kist tedel sembal no dunom
adiipo? Pos dels anik K. dbinom figik givon sole Schmidt ninis valnik tefil
15ds in Breslaw. S61 Schmidt ddanom plutiko fabliidell ﬁaln danots omik e anu-
nom ome das liipaels omik kels 5kmomsov ko om al reslau al lodon zifi et
ddesdnoms bonedon i 14 K. banatiibis omsik. Pened #finom ko vods sukdl:

“Aduinolov diini gletik obe £ skzanol-la komedon obe 15li gudik plo liipaels
obik. Cems kil ko kelos 1onos alos satoms. Ab begob oli senitdn pato, das 16d et
no dalom patuvon in dil ot zifa, kibp ob it olodob.

Lestimiko, e. L.
YXaver Schmidt...
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Nu fablidel avedom ya boso zunik, ab deno ageptikom pliitiko sple Schmigy
das nestii steifs zilik oma no ikanom tuvon plo lipaels stimilk ]sd; Padesidg] ,
aninkikom in pened omik lenunis anik, kehs_lde}{qtc}_m S€ gaseds, tefs] lofig 16dag

56l Schmidt Zdanom fleniko plo t6bs ]{?;113 K. 1g1vom oke, e dnunen ome dag
foviko ipenom léneles anik C}Gfﬂﬂs_e das ddesdnom komon ya vig nilikiip in
Breslau. Ab dlabom nog begi smalik. Apenom: _

“Lii-vilol labdn gudi nemon obe cifis anik julas in Breslau? E li-kano] 8aggn
obe kuladiko tlipi lim&dik miiton pelon in Breslat}_&)m lemesed de malks kilmi]
4s0 plo katad, demii liipaels obik? Ven bii yels mg umik dstebob in Breslap
agebon in kuks kukafilspis. Ab anu labon us fonis taina stonik, noye-1i? Li-ge.
bon kolatis médik in zif olik? Kolats li-filedoms gudiko ko flahoag nemddik?
Filaboad no li-binom vemo delidik? Kolats li-m6do kostoms a tuliztd Li-vi]g]
begeplikon sikis at, e nunon obe togo kelos 0zitos sosus unakdmob in Breglay?
Ibo binob toginel in zif olik. o

Lestimiko
Xaver Schmids,
P.p. Olemob lezelado banatiibi.,
Sosus K. iduliladom penedi at dgepiikom zuniko:
“S06l Schmidt 16fik,

Bi labob anu liviipi nem&dik ogepiikob te siki litik ola. Desidol nolsn kelos
ozitos sosus unakdmol in Breslau. Kanob sagon kuladiko atosi ole. Lep stajen
sifel pakopansl fa konsilef 16lik ovaladom oli, obeglidom oli zeliko e olofom
ole su bov silefik blfi gita sifanik. Lonel 16da olik odekom natiko domi ko flols
& oniinom ole das no nedol pelén kéduti du yels kil balid. Y magitefno oflagom
tlipi de ol du yels kil balid. Tadilo ogetol glati yelik de makslultum. Valdpo

kiop okémol olasumon oli ko dl, ostimon oli valemo — ab if k6émol domi ob,

man nejemik, ogetol flapis anik vemik,
Lestimiko
K' b
. 6l Xaver Schmidt no dvilom yedo sufon nofi somik. Ageptikom fablidels
n zun gitlik das nu no umo ddesinom lemodn banatiibi 4 om, e das dkusadomiy

omi demil nof. E zdunom atosi ko sek das ciodef de Breslaun, pos edulogén spodi
selednik, dkodemom fabliidel; banatiibas X. pelon ponamoni de maks Bals,

M. L. Verbrugh.

PUD E BLODAT Kikod dlenols jiblod 15fik?
—_— Spel, flod lifs, pailsfsl
KANTE VOLAPUKTK Liﬁfﬂgﬂm S8 lﬂ.dﬂ U]Sik,
o Fa dev jekik pepladalsl?

fa Paul Champs-Rigot, Dagaloissd! se dib dola!

- - Dols lejonik pedatuvoms.
Ko cifs oma Ferr gy 0Lk Lib, gal o Phdot ensit
Mans ﬁpugﬂrﬂ: :ifru]i;lﬁg = In zif Konstang len lakajol,
%16getol das binoms blogs. g yopom nolel divily
Pid o Blodey (o5, 012 Sew oA om wants valll
Suvoksl: A o! Ead‘lfle*fa'itlic;l;;::‘:g]:i:;._ﬂmHI Danii ‘c?iﬂe_ver,, man mostepa.
Lab, gil e flidet menada! Pid e Blodat nu no dlenoms,

Dub Volapiik demu lifoms
Lib, gil e fiidel menada.

A ———

1

T T

A s ——
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222, 201.
Su vod: ede lil, flenil, mofol6z flibis, Miotasten paiklinom dubii t6p e t6b
goepiik: ¢de logs desesumoldz cibi». | alkudikumo, ka dubii sob, kef & kb,
223. 202.

Dustf labom voladi tumatas,

ab kiiniid— vo, egelo milatas. Men paisliimom begino ma klotiid,

ab lito, ai, segun fulik monakid.

— 203
Teilel ojedomdv zabasaki nevelo, .
ifi uvedom— la silal evelo. Aakel luletom lekeftn guni,
nestiimom e no spalom vo moni.
Bavsururipo BrNonde. 304..
- Tekudoltz jimateli nestii labem
220. a1, o flen, ko jonik klotid & klotem.
Aikel misaladom viliko, 905
pomesedom f{iido vo siililko. o
9986, Binos nepliitik kiitkon skali,

ed 1n gun 66 ningiftn vini.
1 14 sepasiem %Emiam misaladi,
no dleddl, ai, poligi & mekadi. 206.

wuat. Lemiintn bodalétoti po lefid
no kanom palisevon as kulivabid.
Gode plidos umo ven men misaladom meki,
ka ven sedilom seledo limunamoni. 207.

228, Delo muton vobadon,
_ neito-— stiliko sliptn.
V&! benoddfa vobiil
binom pofikela jil. 208.



qowgs uQuiq By ‘ugjou onyd SO
qomegod nuestd ISOMNIWRY WQGBE

166

a1de)e] TARUOTA P wojnARsvd OU 48P
aridig surds naeq urojo[Sre YYrovw I

‘066

@30 1od ZOUWOARS OU mdedel 1sn
‘gumop (NG 10T SYRA UIOYIES [QSBWOP 1031

‘G16

S{TTANSO] WO OJede swouiq
[edua 110y ©
[opnueA poso]
‘lonojousq goa
AIWET TPE] STORS [0S [13] $UI(]

816

'SINNQ B TAB[OUW —[OTOTBA
'sysa uejnl wojouw ou [9[ON

PARE

1] TU1 TWO §QUI0H0)8 4o 1yedon %:: ak b
TIQReI MIpenTr 03 Wowiqed UO

9186

@O OP TUBTI §8 WOABS O3] ‘aew ngqup
ugyourvd B8

‘O] TSP QA TIOUIYTV 103 ‘G qup
ugqoisd mwny1ne A

QL6
031918 1popusedog uQQyeq ZQWOJIUOE
‘oIpusez uQtn Wojnur U UWr Oy
TG
‘11018 POUSA QA wWouIq
19upjsou Josipepus
‘816

I[1ULS0J WO Ul 0ge ugdegidnyre
S LULTPY] unp s8 so|gpoued onjd qu
Q[ meo tut ojdus uQp1y WoRpel
WM} POWL ¥ POA UL BIWAIN] WON
FAke
WOINS TOWRYN 118 U BUI '0WOY
‘womeyed (8 1uNG UOpPeU 0UIGO],
T16
'ONTPTA UQUIBSNUL O TR POUOGe0]
FOFTPTRO OA S1UTP TQTB|QT [QUOFIRIE
‘016
opadus 18 —80j osy Juiy ‘doo 'doo
‘oleued mojnd OU poOuRBUBEL

606

‘pPou1] B0 NAO T[BUX W EW0.51]
peues gQ3n] n 403013 B[EION

. — PG

L "
bty



VOLAPUK. 107

DEDIL PAKAMIK.

Ve. vATORG!
(El volapik en todas partes)

Bii dels anik dtuvob vonikl solati nedsnik, kel #dgetdivom bletimo de Leni-
din, kelop istebom yels modik. Amusamobs balvoto d& piiks usik. Epiiksl nog
leno 46 vp., dbikipob depenodi peneda vpik visoikele oba, ed at, man balik,
elogol vodemi vpik nd ko loged te bal, dsevokom foviko:

«Eka! Atos _ )
dubii tedels e calels alik in Batavia,

vitopo!s

hinos vp.! Pik at paipukom e paipenom vatopo in Lenidén, &. s.
Szmarang, Singapore. .

...ls— &Vo! vp.

Heinmetz K. W.
lopitid. & poed. vpa.

Areyants.—Nirnberg.

0 s6l ledivik!

In Niirnberg, kel binow pesevo zif ve-
mo veiisik tefd ted e nol, pos vigs anik
ojenom setopam literata volapikik. Si-
kodo begob valikis flenis volapitka,
pato lautalis vobukasu vobukilas vpk.,
sedonds glato obe samidi a bali u mo-
dikumis samidis vobukas vpk, a. s
glamatis, vodasbukis, bledise leméni-
losi. Omekob bitkon lisedi valikas vo-
bukas at, keli osedob nitedfles sa
lenun sudma.

Otiipo notedob nitedid lantals valik
‘ ovobukas vpk., das ©Paladabiken,
(Paradiesdruckerei) in Nirnberg ka-
nom e vipom biikén vobukis vpk. joni-
kino e nedelidiko, & das ob it oibinob
16bik al menodén valikis biikotis at.

Biseo danol beglidob oli ed aiblibob

divodikiin ole

Colling Anton,

vpa.-kademal & scndtanel.
Mitglied Weltsprache-Akademie.

Areymaxta.—Nirnberg.—Muy estima-
do sefior: En Niirnberg, que como ya
se sabe es ciudad muy importante
acerca del comercio y de la ciencia,
tendra lugar, pasadas algunas semanas,
una exposicién de literatura volapl-
kista. Por consiguniente, ruego & todos
los amigos del volapik, particular-
mente 4 los autores de libros y folle-
tos escritos en esta lengua, me envien

gratis uno 6 varios ejemplares, de gra-
maticas, diccionarios, hojas, ete., ete.
Haremos imprimir listas de todos estos
libros, las que mandaremos & los inte-
resados, juntamente con el anuncio del
importe.

Al mismo tiempo hacemos observar
en interés de todos los auteres de libros
volapiikistas, que en *© Paladabiiken
(Imprenta del Paraiso), en Niirnberg,
pueden, si desean, imprimir los libros
citados bonita y econdmicaments; ¥
gue yo mismo me ofrezco de buena
voluntad para corregir estas impre-
siones.

De antemano te doy las gracias, te
saludo y permanezco atfmo. tuyo.

DEDIL MOPUKIK.

T —

IN FLOLATIM.

FA 8. C. LORD.

In flolatim, ven del gélom
_Etdis nidoms 4s yofadlens,
Ven lut vipasl gédlo tonom
Me bods yubol ed i biens,
Jinos das nog sinik menad
Sevom bosi de vonagad—
In fl olatim,

IN FLOLATIM.

FA 8. C. LORD.

When day is dawnig in the spring

And dewdrops gleam like tears of joy
When fragrant zephyrs gayly ring

With birds and beesin glad employ,
Tt seems the race of sin and vice
Knew something still of paradise—

In rosy spring.
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solam de glad e nif Whene'er despotic ice and snow

v%lillélm sole nu%ikgdﬁ], Retrgat before the victor sun,
T nifatim, ko plén e glif, And winter, fraught with pain ad wee

Ebigolom lifi bundl, Leads unto life anew begun, |
In nat, jinos, labon speli Methinks een nature doth imply
Das olifon in fiad ail One yet may hope to live for aye

In flolatim. In rosy spring.

Nuestro representante en el Congreso internacional volapiikista celebradg
en Paris, D. Nicolds de Ugarte, querido consocio nuestro, ha traido las mejoreg
impresiones que podian desearse acerca del acto alli realizado.

" 7 Aplazamos dar noticias que podian resultar un tanto vagas, como resultady
de conversaciones particulares 4 la ligera, hasta tanto que dicho sefior €Xponga
oficialmente, digaémocslo asi, en el seno de la Sociedad, el resultado de susimpre-
siones en una 0 mas conferencias, que desde luego auguramos serin oidas

con interés.

Sr. Imparcial, de Madrid.
En el num. 8003, correspondiente al mes de Agosto préximo pasado, hay
un suelto que dice: .
“En estos momentos se celebra en Paris un Congreso volapiikista.
La convocatoria esta concebida en los signientes términos:
Kongef Bebunetik Volapuka
Zitol jelu volapukaklub fleutanik
Lasumakad
al kokoms le 19 id 21 id jolula 1889
Suam: Frans 5.,
La traduccion de lo que V. llama jerga y ha escrito con pésima ortogratfis,
es ésta, sencillisima;
Congreso miternacional de volapiik
que tendra lugar con la proteccion de la sociedad volapiikista francesa.
Tarjeta de admision
G las sestones, los dias 19 y 21 de Agosto de 1889.
Precio: & francos.

Solo diremos al Imparcial que para no examinar las cosas con formalidad
vgle mas no verlas. El ridieulo es arina que puede matar pero que nada prueba,
Si El Imparcial fuera lo que su nombre indica, analizando 4 fondo las cosas, diria
con nosotros que el volapiikista es un amante del progreso, muy digno de pro-
teceion, por que no es tal por amor al nuevo idioma, cuyos defectos conoce algo
mejor que £l Imparcial, sino por ser un escaldn del paso gigante que representa

La Pasilalic es un folleto escrito por el infaticable propagandista del Vo-
lapik, Sr. de Arce Bodega (D. Jﬂaqui%.) fale: pepeg ;
i Ya conocen nuestros lectores otros escritos del mismo género, de tan digno
seflor. Bn el presente demuestra la posibilidad de una lengua internacional, ¥
que el Yolapik es el que resuelve ¢] problema en las presentes eircunstancias.

. »Flekabuk volapikik® fa Gireme (Emmerig) A. No klgdobs dunén mibegi al
cifef lestimlik kluba divik onsa (ola), if atoso bekobs ousi (oli), mekon ziilagon

ﬁlidikﬁnn biikadisinis ldsul'o bevii kopanals kluba. UF boneds modumik pame-

oms in klub onsa (ola), bukaselam binom 1&bik levilo, lovegivon fidsamadi bal

bukakonlete kluba. Getonsés (Getololss) ya biseo plo tébams lofadigik onsa (ola)

sepetl dana gudikiin obsik e lestima bizugik obsa, ko kel disopenobs d}vadﬁnm
Bukaselam ,Buchner’

<uadalajera, —Imprecta provincia.,




